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Merhaba 

Youth for Habitat olarak bir ilke daha imza atyoruz ve Türkiye gerçliğinin önemli bir kesminin yaşadğ 
Güneydoğu  Anadolu”da  gençlerin  kapasitelerini  geliştirmek  ,  sosyal  ve  kültürel  çalşmalar  yapmalar 
için tam donanml mekanlar oruşturmak, gençlerin uluslal ve uluslararas deneyimlerini ve ortaklklarn 
geliştirmek için 7 Mays 2001 de Başbakanlk GAP­BKİ Başkanlğ ve UNDP (Birleşmiş Milletler Kalknma 
İdaresi)  ile  ortak  geliştirilen  Güneydoğu  Anadolu  Gençlik  için  Sosyal  Gelişim  Program  ilk  yln 
doldurmak üzere. Projenin henüz birinci yl olmasna rağmen hedeflerin büyük bir ksm gerçekleşmek 
üzere. Bu da projenin önemli bbir kazanm. 

Projenin  en  önemli  kazanm  gençlerin  bu  projeye  sahip  çkmas  ve  yerel  düzeyde  insiyatiflerini 
kullanarak bir çok çalşmann koordinasyonunu yapabilir bir düzeye gelemesidir. Şu aşamada bölgede 
3000  gence  ulaşlmş  ve  Diyarbakr,  Mardin,  Adyaman,  Şanlurfa  ve  Batman”da  gençlik  merkezleri 
oluşturularak çalşmalar tüm hzyla devam etmektedir. 

Projenin diğer önemli bir  kazanm yerel ortaklklarn kurulmas ve gençlerin oluşturulan ortaklklarda 
temsil  edilir  bir  konuma  gelmesi.  Projenin  ksa  bir  sürede  bu  başary  yakalamasnda  daha  önce 
Başbakanlk GAP­BKİ nin bölgede yürütmüş olduğu çalşmalarn katks büyük olmuştur. 

Habita  ve  Gündem  21  Gençlik  Derneği  olarak  bizlere  böylesine  bir  hayalimizi  gerçekleştirme  frsat 
verdiklerinden  ve  çok  güzel  ve  uyumlu  bir  ortaklk  sergilediklerinden  dolay  başta  GAP­BKİ 
Başkanlğna,  UNDP ve katklarndan dolay İsviçre Hükümetine sonsuz teşekkür ederiz. 

Ancak  bütün  bu  uyum  ve  ortaklğa  rağmen  yerel  düzeyde  katklar  olmadan  bu  çalşmalarn  ivme 
kazanmas  ve  güçlenmesi mümkün değildi. Projenin  başndan beri  toplantlarmza katlalarak ve  her 
türlü desteği esirgemeyen Başta OHAL Bölge Valisi Sn. Gökhan AYDINER, Diyarbakr Valisi Sn. Cemil 
Serhatl, Şanlurfa Valisi Sn.Muzaffer Dilek, Mardin Valisi Sn. M. Temel Koçaklar, Adyaman Valisi Sn. 
Halil Işk, Batman Valisi Sn.  İsa Parlak”a  teşekkür ederiz.  Gençlik merkezlerinin  teknik donanmnda 
vermiş  olduklar  desteklerden dolay  bölge  illerindeki  iş  dünyas  ve  sivil  toplum kuruluşlarna, kardeş 
kuruluşlarmz  olan  GAP GİDEM VE ÇATOM”a  Diyarbakr  ve Mardin Belediye Başkanlarna  teşekkür 
ederiz. 

Artk  Diyarbakr,  Şanlurfa  ve  Mardindeki  gençlerin,  çok  çeşitli  etkinlikleri  hayata  geçirebilecekleri 
mekanlarn  görmek ve en önemlisi de gözlerinin içi gülen geleceklerini şimdiden şekillendiren duyarl 
gençleri görmek bizleri daha da heycanlandryor. Biz kurum olarak bu projeye başlarken ekip olarak 
çok heycanlydk. Geçtiğimiz aylarda elde edilen başarlara baktkça heyecanmz projenin  ilerki aylar 
için  de  artarak  devam  edecek.  Bir  kez  daha  gördükki  siyasallaşma  dayatlmazsa  gençler  geleceğe 
yönelik  planlamalarda  tüm  yaratclklarn  ve  dinamizmini  bu  gündem  seferber  ederek  bir  ortak 
olduklarn ispat edebiliyorlar. Bizlere düşen sadece gençlere gövenmek ve destek olmak. Tekrar tüm 
ulusal  ve  yerel  ortaklarmza  teşekkür  eder,  ÖNÜMÜZDEKİ  DÖNEMDE  DAHA  İLERİ  HEDEFLERE 
ULUŞMAK ÜZERE BAŞARILAR DİLERİZ. 

Sayglarmla, 

Sezai Hazr 

Gençlik için Sosyal Gelişim Program Koordinatörü.



Projenin Tantm 

GÜNEYDOĞU ANADOLU GENÇLİK İÇİN SOSYAL GELİŞİM PROGRAMI 

KÜNYE 

Projenin Sahibi:  Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti 

Birleşmiş Milletler Kalknma Program 

Yürütücü Kuruluş:  GAP Bölge Kalknma İdaresi 

Uygulayc Kuruluş:  Youth for Habitat 

Projenin Süresi:  3 yl 

AMAÇ 

Bu  projenin  amac,  gençlik  platformalarnn  kurulmas  için  yardm  sağlanmas,  sosyal  ve  kültürel 
kurumsal  etkinliklerin  ve  gençler  arasndaki  iletişim  ağlarnn  teşvik  edilmesi  yoluyla,  Güneydoğu 
Anadolu”da gençlerin kapasitesini geliştirmektir. Proje, özellikle  iş  frsatlar  için eğitim gibi yeni proje 
geliştirilmesi  ve  uygulanmas  etkinliklerine  önderlik  edecek  bir  gençlik  iletişim  ağ  fonksiyonunu 
destekleyecektir.  Proje,  yerel  yönetemler  ve  sivil  toplum  kuruluşlaryla  iyi  yönetişim  ilkelerini  teşvik 
ederek,  özellikle  belediye  meclisleri  içinde  hedef  yararlanc  gençlik  guruplarnn  yerel  karar  alma 
mekanizmalarnda  aktif  rol  almasn  destekleyecektir.  İletişim  ağ,  bilgiye  erişim  ve  bilginin 
geliştirilmesi gençliği yapabilir klma stratejisinin ana  bileşenleri olacaktr. 

BEKLENEN SONUÇLAR 

§  Gençlik Merkezleri ve Gençlik Konseylerinin oluşturulmas 
§  Gençlik gruplar arasnda iletişimin kurulmas 
§  Bilgi ve iletişim teknolojilerinin sağlanmas ve bölge gençliğinin akranlarna kolayca ulaşm 
§  Gençler arasnda örgütsel bilinç geliştirilmesi ve ulusal gençlik örgütleri ile bağlant kurulmas 
§  Hükümet birimlerinin il/bölgesel temsilcilikleri ve belediyelerle kurumsal ilişkiler kurulmas 
§  Gençlerin, özellikle AB tarafndan finanse edilen değişim programlarna dahil edilmesi 
§  İllerde, gençlik konseyleri ve lise öğrenci organizasyonlar arasndaki ilişkilerin kurulmas 
§  Mesleki eğitim ihtiyaçlarnn ilgili kurumlarla tedarik edilmesi 
§  Her ilde sanatsal/kültürel etkinlikler yolu ile sanat ilginin arttrlmas. 
§  Etkinliklerle  katlmlarnn  artmas  ile  bölgede  gençlerin  kendine  güvenlerinin  ve 

motivasyonlarnn arttrlmas. 
§  Üniversite mezunlar arasnda girişimciliğin geliştirilmesi. 

PROJENİN SONUNDA ELDE EDİLMESİ BEKLENEN DURUM 

§  Proje illerinde gençlik insiyatiflerine ulaşlacaktr, 
§  Her  ilde var olan veya yeni kurulacak olan gençlik insiyatifleri  ile bağlantya geçilerek Gençlik 

Konseyleri oluşturulacaktr. 
§  Gençlikle  ilgili  etkinlikler,  gençlik  gruplar  arasnda  iletişimin  kurulmas  ile  bir  bütün  olarak 

gerçekleştirilecektir. 
§  Bölgedeki  gençler,  bilgi  ve  iletişim  teknolojileri  kullanm  için  araçlara  ve  yöntemlere  sahip 

olarak,  yakn  çevrelerindeki,  bölgelerindeki,  ülkelerindeki  ve  hatta  uluslararas  akranlar  ile 
iletişim ağlar kuracaklardr.



§  İletişim  ağ  ve  Gençlik  Konseylerinin  diğer  etkinlikleri  ile,  gençler  arasnda  örgütsel  bilinç 
geliştirilecektir. Ve ulusal gençlik örgütleri ile bağlant kurulacaktr. 

§  Hükümetin yerel/bölgesel  temsilcilikleri ile, yerel yönetimler ile kurumsal ilişkiler kurulacak ve 
geliştirilecektir, karşlkl güven ilişkisi kurulacaktr. 

§  Gençlik  konseylerinin  işlerlik  kazanacağ  illerde  gençlik  merkezleri  desteklenecektir.  Gençler 
tarafndan  kullanlacak  olan  mekanlar  seçilecek  ve  yerel  yönetimler  ve  diğer  sivil  toplum 
kuruluşlarnn kaynaklar harekete geçirilerek, kullanm için uygun hale getirilecektir. 

§  Gençlerin  özellikle  AB  tarafndan  finanse  edilen  ulusal  ve  uluslararas  değişim  programlarna 
dahil edilmesi sağlanacaktr. 

§  İllerde gençlik konseyleri ve lise öğrenci organizasyonlar arasnda ilişk kurulacaktr ve karşlkl 
güven ve dostluk geliştirilecektir. 

§  Mesleki eğitim ihtiyaçlar MEKSA, TESK ve Milli Eğitim Bakanlğ gibi diğer kurumlarla  işbirliği 
yaplarak tedarik edilecektir. 

§  Her  ilde  en  az  bir  sinema  kurulacaktr,  sanatsal/kültürel  etkinlikler  yolu  ile  sanata  ilgi 
artrlacaktr.  Bu  etkinlikleri  katlmlarn  artmas  ile  bölgede  gençlerin  kendine  güvenleri  ve 
motivasyonlar artmş olacaktr. 

§  Üniversite mezunlar arasnda girişimcilik artmş olacak.



Röportajlar 

Claira Van Der Vaeren 
Birleşmiş Milletler Daimi Temsilci Yardmcs 
Birleşmiş Milletler Kalknma Program Daimi Temsilcisi Yardmcs 

UNDP”nin görüşüne göre Gençlik Sosyal Gelişim Program”nn en  önemli özelliği nedir ve 
UNDP”nin böyle bir projeyi desteklemesinin nedeni nedir? 

Genç  nüfusun  önemi  projenin  aktif  olduğu  sadece  GAP  bölgesinde  değil  tüm Türkiye”de  önemli  bir 
boyuttur.  Bölgelerinin  gelişimine  katk  vermesi  ve  seslerini  duyurmas  gereken  15­24  yaş  arasndaki 
genç nüfus bölgede oldukça yüksek. GAP bölgesinde sürdürülebilir kalknma ile ilgili ve UNDP”nin özel 
önem  verdiği  pek  çok  konu  bulunmaktadr.  Odak  grup  görüşmelerinde  de  daha  iyi  iş  ve  eğitim 
olanaklarnn  yaratlmas,  yeni  teknolojilere  erişebilirlik,  cinsiyet  eşitliği  gibi  benzer  konularn  ortaya 
çkmas kayda değerdir. Bölgede her iki cinsinde eşit olarak aktif şekilde sosyal ve ekonomik kalknma 
etkinliklerindeyer almas önemlidir. 

Sürdürülebilir  insan  gelişimi  konusunda  UNDP”nin  önemli  olduğu  ve  henüz  projenin  etkinlikleri 
çerçevesinde yer almayan diğer bir alanda çevredir. Bu konu, gençliğinde katldğ Yerel Gündem 21 
Ağ araclğyla işlenmektedir. Gençlik ayrca toplum gelişiminde ve fiziksel çevrede rol oynayabilir. 

Bu  projeyi  özellikle  2000  yl  ve  ötesinde  Dünya  Gençliği  için  Eylem  Plan  bağlamnda 
Birleşmiş  Milletlerin  gençlikle  ilgili  genel  öncelikleriyle  nasl  ilişkilendiriyorsunuz  ve  bu 
projenin öncelikleri sizce Birleşmiş Milletlerin öncelikleriyle uyumlumudur.? 

Projenin  öncelikleri  ayn  zamanda  Birleşmiş  Milletlerin  öncelikleridir.  Birleşmiş  Milletler”in  küresel 
öncelikleri Milenyum Deklerasyonu”nda bulunabilir.  Deklerasyon; insan haklar, cinsiyet, sürdürülebilir 
kalknma,  2015”e  kadar  yoksulluğun  yar  yarya  azaltlmas,  çevre  enerji  ve  unutulmamas  gereken, 
gençlik projesinin merkezinde yer alan ve hem bir bütün olarak Birleşmiş Milletler”in hemde UNDP”nin 
binyl  hedeflerinin  kritik  bir  boyutu  olan  “iyi  yönetişim”  gibi  BM  nin  odaklandğ  tüm  alanlar 
içermektedir. 

Proje  ile  Birleşmiş  Milletleri”in  hedeflerinin  arasndaki  bağlant  ortadadr.  Özellikle  iyi  yönetişimin 
vurgulanmas  gerekmektedir.  Gençlik  projesinin  kendiliğinden  sağladğ  veya  Yerel  Gündem  21 
platformuna  katlm  araclğyla  gerçekleşen  durumun,  bölgedeki  gençlerin  düşüncelerini  dile 
getirmelerinin sağlanmasnn önemli olduğunu düşünüyorum. Bu yolla gençler geleceklerini etkileyen 
alanlarda  karar  mekanizmalarna  ve  kentlerinin  gelişimine  katlmaktadrlar.  Önemli  olan  sadece 
gençlerin  düşüncelerini  dile  getirmelerini  sağlamak  değil,  daha  bilinçli  olmalarna;  iyi  yönetişim, 
şeffaflk,  katlm,  eşit  temsil  ilkelerinin  anlaşlmasn  sağlamasna  ve  gerçekten  sorunmlu  vatandaşlar 
klnmasna yardmc olunmasdr.



Güneydoğu  Anadolu  Bölgesi”ndeki  gençlik  hareketini  nasl  değerlendiriyorsunuz  ve 
projenin etkinliklerinde yer alarak bölgedeki gençlerin yaşamlarnda olabilecek değişikliği 
nasl öngörüyorsunuz? Yaşamlarnda önemli bir değişiklik olacağni düşünüyormusunuz.? 

Gençlik  hareketinin  değişimleri  etkileyebileceğini  düşünüyorum  ve  belti  de  gençlik  hareketinin  sahip 
olabileceği  en  büyük  güçlerin  arasnda  hedefleri  gerçekleştirmek  için  etkileme  yeteneği,  genç  nüfus 
açsndan ve bir bütün olarak sivil toplum açsndan önemli olan konulardaki duyarllğ yer almaktadr. 
Örneğin  tüm  çeşitleri  içerisinde  önemli  olan  cinsiyet  konularn  gündeme  getirmek  için  gençlerin 
yetenegi bulunmaktadr. Ksa süre içerisinde gençlik hareketinin ve diğer benzer katlmc platformlarn 
HIV/AIDS  konusuna  değineceğini  umuyorum.  Bu  da  gençlik  hareketinin  diğer  alanlarla  birlikte 
katksnn ve etkisinin olabileceği başka bir alandr. 

Gönüllülük zaten projenin bir parçasdr.  Bu da ayrca toplumda yer almak ve projeyi yaygnlaştrmak 
için bir yoldur. 

Projenin zenginleştirilmesi için bölgedeki gençlere önerileriniz nelerdir? 

Bilişim  teknolojilerinin  etkin  olarak uygulanmasnn  önemli  olduğunu düşünüyorum. Bu  sadece  kendi 
aralarnda  bağlant  kurmak  için  değil  ayrca  içeriğin,  kendileriyle  ve  diğerleriyle  ilgili  bilginin 
oluşturulmas ve var olan bilginin internet araclğyla zenginleştirilmesine yardmc olmak içindir. Diğer 
bir konu da projenin yaylmasdr. Projenin bir çok hedefi bulunmakta ancak projede yer alan gençlerin 
says  hala  az.  Sunuşunuzda  projeye  katlan  gençlerin  saysnn  projenin  aktif  olduğu  kentlerde 
önceden  belirlenen  tahmini  gençlik  nüfusuna  göre  nispeten  az  olduğunu  gördük.  Etkili  olmak  için 
projenin yaylmas gerekmektedir. Toplumun tüm kesimlerine ulaşmak çok önemli olacaktr. Bu sadece 
cinsiyet  açsndan  değil  ayrca  toplumun  ekonomik  katmanlar  açsndan  değerlendirilmelidir.  Kent 
içinde yaşayan daha fakir gençler veya kent içerisinde yaşayan geçnlere şans verilmelidir. 

İstihdam  ve  eğitim  de  çok  önemlidir.  Gençlik  gruplarnn  bu  alanda  daha  çok  şey  yaplabileceğini 
düşünüyorum.  Diyarbakr  daki  gençlik  merkezinde  yaplmakta  olan  üniversiteye  hazrlk  kurslar 
örneğini gördük. Bunun oldukça ilginç olduğunu düşünüyorum. Buna benzer desteklerin sağlanmasn 
ve  normalde  bu  tür  olanaklara  erişimi  olmayan  dşarya  kapal  kalmş  daha  fazla  toplum  grubuna 
ulaşmak  için  çaba gösterilmelidir.  Eğitim,  teknoloji  ve  internet  kullanmna  erişim  çok yararl  olabilir. 
Eğitimle  ilgili  olarak  genç  girişimcilerle  bağlant  ile  GİDEMlerle  ve  ticaret  odalaryla  ilişkin  önemli 
olduğunu  düşünüyorum.  İstihdam  yaratlmas  için  projenin  birincil  etkinlikleri  arasnda  yer  alan  elişi 
çalşmalarndan  öteye  gitmesi  gerekmektedir.  Pazar  içerisinde  verimlilik  düzeyi  daha  çok  olan  diğer 
istihdam  ve  gelir  getirici  etkinlikler  araştrlmaldr.  Mümkünse,  gençlere  ülkenin  veya  bölgenin 
ekonomik  hayatnn  akşnda  yer  verebilecek  ve  hazr  olmalarn  sağlayabilecek  bölgedeki  diğer 
olanakarn değerlendirilmesi gerekmektedir. 

Gençlik  projesi  iyi  başlad,  şimdi  gereken  genişlemek  ve  bütün  bu  fikirleri  projenin  sonraki 
uygulamasnda derinleştirmektir. 

Monika Schmutz 
İsviçre Büyükelçiliği İkinci Katip 

İsviçre  Hükümetinin  Dünyann  Gelişmekte  olan  bölgelerindeki  kalknma  programlarn 
desteklemesindeki genel politikas ve öncelikleri nelerdir.? 

Genellikle  İsviçre  kalknma  çalşmalarna  ülke  için  çok  önemli  olmas 
nedeniyle  büyük  bir  miktarda  yatrm  yapmaktadr.  Ayrca  bu  dş 
politikann da bir önceliğidir. En çok miktardaki para “fakirin en fakirine”, 
Afrika  ya  örneğin  temel  sağlk  gerekleri  için  su  temini  amacyla  verilir.



İzlenen  başka  bir  strateji  sivil  toplumun  güçlendirilmesi,  cinsiyet  eşitliğinin  sağlanmas, 
demokratikleşmeyi ve yönetişimi desteklemektir. 

Türkiye”de önceliğimiz sivil  toplumun güçlendirilmesidir. Türkiye”nin zaten gelişmiş olmas ve AB ne 
yakn olmas nedeniyle bunun Türkiye için önemli olduğuna inanyoruz. Türkiye Hükümetinin de ayrca 
demokratikleşme  sürecine  yatrm  yapma  isteği  bulunmaktadr.  Onun  için  bu  anlamda  Türkiye”ye 
yardm sağlamann mantkl olduğuna inanyoruz. 

Bu  gençlik  projesinde  özel  bulduğunuz  nedir  ve  İsviçre  hükümeti  neden  bu  projeyi 
desteklemeyi seçti? 

Gençlik  gelecektir  ve  geleceği  gençler  inşaa  eder.  Sizin  nekadar  profesyonel  ve motive  olduğunuzu 
gördük. Paramzn sağlam ellerde olduğunu ve burada güçlü bir taahhüt olduğunu temin etmek için biz 
profosyonellerle  çalşrz.  Statükoyu  etkilemeyi  isteyen  motive  ve  profesyonel  gençlerin  olduğunu 
gözlemledik. Bunu gördüğümüz için çok mutluyuz. 

Ayrca hayata geçirilen birçok girişimin olduğunu görmekten memnunuz. Politikamz paray size verip, 
işi  sizin yapmanz değildir. Girdinin kaynağn kendisinden gelmesini görmek isteriz. Bu projenin yerel 
olmas  ve  yereldeki  insanlarn  kendilerinin  gelişme  kaydetmesi  anlamna  gelir.  Yereldeki  insanlar 
arasnda bilinç oluşturan “aşağdan yukarya doğru” olan yaklaşm benimsiyoruz. 

Eylül başnda gerçekleştirilen çalşma ziyartei  ile  ilgili  izlenimleriniz nelerdir ve o zaman 
yaplan çalşmalar ve bugüne kadar yaplan çalşmlar nasl karşlaştrabilirsiniz? 

Eylül”de,  projenin  potansiyelini  ve  yerleşikliğini  gördüğümde  ikna  oldum. Bunun  yannda,  insanlarn 
İsviçre Hükümeti”nin neden projeyi  finansa ettiğini anlayamamas gibi baz eksiler de bulunmaktayd. 
Almanlar “kendilerine yardm için yardm”derler. Projeyi finanse etmemizin sebebi budur. 

Nitel  ve  nicel  olarak  iyi  iş  çkardğnz  ve  daha  çok  gencin  bununu  içinde  yer  almas  ve  buunu  için 
mücadele etmesi gerektiğini düşünüyorum. 

Programn  beklenen  sonuçlar  açk  olsa  bile  buradan  baknca  gençlerin  hayatlarndaki 
değişimi nasl öngörüyorsunuz? 

Gençler yeteneklerini geliştirebilir, yabanc diller ve bilgisayar kullanmn öğrenebilir, bu projyle büyük 
ölçüde  doğal  yetenek  geşilimi  sağlanabilir.  Kendilerine  güvenlerinin  daha  çok  olacağna  inanyorum. 
Sahip  olacaklar  yeteneklerini  ülkenin  diğer  ksmlarna  göç  etmek  yerine  bölge  için  kullanacaklarn 
umuyorum. Doğduklar yerler için ellerinden gelenin en iyisini yapmaldrlar. PKK ile scak çatşma artk 
sona  erdi,  bölgeye  yatrm  için  çok  doğru  bir  zamandayz.  Yatrm  çok  önemlidir  ve  bunun  yannda 
herkes bu bölgeye inanmaldr. Özellikle bölge gençliğinin bu güçlü inanca sahip olmas gerekmektedir. 

İsviçre Hükümeti”nin Doğu Anadolu”da da kalknma projesini desteklediğini biliyoruz. Bu 
projenin gençlik kapsam hakknda neler söyleyebilirsiniz? 

Doğu  Anadolu”daki  projelerin  gençlik  kapmam  henüz  hayata  geçirilmedi,  ancak  bunu  yapmak  için 
istekliyiz çok profesyenelce olduğu için Güneydoğu Anadolu”daki ayn coşkuyu burada görmek isteriz. 

Projenin hedeflerine ulaşmasnda bölge gençliğine önerileriniz nelerdir.? 

Gençler  şu  andaki  gibi  devam  etmelidirler.  Toplumlarn  geliştirme  isteklerini  görmek  bizi 
etkilemektedir. 

Eklemak istediğiniz başka bir şey varm?



Türkiye Hükümeti”nin işbirliği ruhunu görmekten oldukça mutluyuz.işbirliği ne kadar daha fazla olursa 
proje okadar başarl olacaktr. Türkiye Hükümeti”nin gösterdiği verimi eşgüdüm ile  ilgili birçok örnek 
bulunmaktadr. Hükümet yetkilileriyle çalşmanz da görüyoruz. İsviçre Hükümeti hükümet yetkililerinin 
ciddi destekleri için teşekkür etmektedir. 

Umarm proje bu şekilde devam eder ve hepimize daha çok olanak verir. Herkes gelecekte başarya 
kavuşur. Yeni gençlik merkezleri oldukça süreci desteklemeyi devam ettireceğiz. 

Şerafettin Hamidi 
GAP Bölge Kalknma İdaresi Başkan Yardmcs 

GAP  İdaresinin  sosyal  ve  insani  kalknma  projelerine  ağrlk  vermeye  başlamas  hangi 
ihtiyaçtan doğdu? 

Hepimizin bildiği gibi, su ve toprak kaynaklarn geliştirme projesi olarak başlayan Güneydoğu Anadolu 
Projesi  (GAP),  dinamik  bir planlama anlayş  ile  zaman  içinde 
önce  çok  sektörlü  ve  entegre  bir  bölgesel  sosyo­ekonomik 
kalknma  projesine  dönüşmüştür.  1995  ylndan  itibaren  de 
gerçek  bölgenin  sosyo­ekonoik  yapsndaki  değişmeler  ve 
dünya ölçeğindeki kalknma kavramna getirilen yeni anlam ve 
gerekese  GAP  İdaresinin  bölgedeki  deneyim  ve  birikmlerinin 
sonucu  olarak,  insan  merkez  alan  bir  sürdürülebilir  insan 
kalknma projesi olarak ele alnmaya başlanmştr. 

Bu yaklaşmlardaki değişme temel olarak, fiziksel ve ekonomik 
yatrmlarn  tek  başlarna  kalknmay  gerçekleştiremediklerinin,  üretim  ve  gelir  artşn  her  zaman 
insann  yaşam  katiletesinin  artrlmas  anlamna  gelen,  kalknma  ile  sonuçlanmadğnn  anlaşlmas 
üzerine ortaya çkmştr.  GAP İdaresi bölgedeki deneyimleri sonucunda, toplumsal ve kültürel yaplarn 
kalknma  stratejilerinin  belirlenmesinde  temel  değişkenlerinden  bir  olduğunun  farkna  varmş,  insan 
kaynaklarnn geliştirilmesi,  projeden yararlananlarn proje süreçlerine katlm ve toplumsal katmanlar 
arasndaki  gelişmişlik  farklarnn  ortadan  kaldrlmasna  özel  bir  önem vermeye başlamştr. Böyle  bir 
yaklaşmn  ortaya  çkmasnda  kuşkusuz  dünya  da  yaşanan  kalknma  deneyimlerinin  de  pay 
bulunmaktadr. 

Gençlere verilen öncelik nereden kaynaklanmaktadr? 

Bugünün ortağ yarnn geleceği olan gençler, toplumun en dinamik kesmini ve bölge nüfusunun %23” 
gibi  büyük  bir  bölümünü  oluşturmaktadr  GAP”n  geleceği  açsdan  büyük  önem  taşmakta  olan  bu 
genç nüfus bölge kalknmasnda yer alacak olan en aktif nüfusun başnda gelmektedir. Bölgenin sosyo­ 
ekonomik göstergelerine baktğmzda gençlere  ilişkin göstergelerin hiç  iyi olmadğn, özellikle  işsizlik 
ve  eğitim  başta  olmak  üzere  sosyal  gelişimlerini  destekleyici  etkinliklerin  çok  kstl  olduğunu 
görmekteyiz.  İdare  olarak,  dengeli  bir  kalknmay  sağlamak,  yoksulluğu  ortadan  kaldrmak,  yaplan 
yatrmlarla  elde  edilen  faydannn  tüm  toplumsal  kesimlere­bunlarn  başnda  gençler,  kadnlar  ve 
çocuklar gelmekte. Dengeli ve adil dağlm gerçekleştirmek yönünde öncelikli projelerim dezavantajl 
konumda bulunan bu nüfus kesimlerine yönelik olmas yönünde çaba sarf etmektedir. 

Bu projeden yararlanan gençleri 10­15 yl sonra nerede görüyorsunuz? 

Gençlik  bilinçli,  donanml  ve beklentileri  yüksek bir  şeklide  hzl  admlarla  ilerlemektedir. Globalleşen 
günümüz  dünyasnn  10­15  yl  sonrasn  düşündüğümüzde  çok  farkl  bir  gençlik  grubu  ile 
karşlacağmz  beklemekteyim.  Eğitimli  ve  donanml,  inisiyatif  kullanan,  kendi  sorunlarn  ve 
önceliklerini  tanmlayan  daha  iyi  bir  yaşam  için  hem  yaşadğ  toplumu  hemde  kendinin  önceliklerini 
duşunen ve toplumsal kalknmann itici  gücü ve katlmcs olan bir gençliği görürgibi oluyorum.



Buradan  baknca  Güneydoğudaki  gençlerin  bu  proje  ile  sosyal  yaşantlarnda  nasl  bir 
değişiklik olmasn beklemektesiniz? 

Bu projeyi çok yakndan takip ediyorum. Gördüğüm kadar ile proje gençler tarafndan yürültülmekte, 
projenin  hem  planlama  ve  hem  de  uygulanma  aşamasnda  yer  almaktadrlar.  Bu  durum  gençlerin 
kendilerine olan özgüven duygusunu artracak ve gençlik inisiyatifleri gelişecektir. Diğer bir değişikliğin 
ise, gençliğin toplumun geri kalan  ile  iletişimin güçleneceğini ve bunun toplumsal ayrmlaşma yerine 
toplumsal  bütünleşmeye  katk  yapacağn  düşünüyorum. Kuşkusuz  gençlik  organizasyonlar  tabanda 
toplumsal  katlmn  ve  demokrasinin  gelişmesine  önemli  katklar  yapacaktr.  Pasif, marjinalleşmiş  ve 
mutsuz bir gençlik yerine daha aktif ve çevresiyle barşk bir gençliğin ortaya çkacağn düşünüyorum. 

Bu  programn  amacna  uluşmas  ve  içeriğinin  zenginleşmei  için  pogramdan  yararlanan 
gençlere neler önerirsiniz.? 

Genlerin öncelikle akranlar ile her şeyi paylaşmas, ve yapabilirliklerini ortaya koymas gerekir. Projede 
sorumluluk  almalar  lazm ki  bu  da  beraberinde  katlmclağ  getirir. Diğer  yandan gençlerin  dşlayc 
davranmalar  yerine  farkllklara karş  daha hoşgörülü ve  kucaklayc  bir  davranş  tarz  göstermelerini 
öneririm. 

Cemil Serhatl 
Diyarbakr Valisi 

Gençlik  için  Sosyal  Gelişim  Program  Diyarbakr” 
hareketlilik getirdimi?  Nasl? 

Bana göre bu proje güzel bir proje çünkü bizim Diyarbakr 
da  gencmizi  çok  fazla.  Bu  gençlerimizi  gerek  iş  sahibi 
yapmak gerekse spor, kültür, gelişim aktivitileri ile topluma 
daha  yararl  hale  getirmek  için  çabamz  var.  Ama  sadece 
bizim çabalarmzla bunlar tek başmza yapmamz mümkün 
değil. 

Sizlerin  hazrladğ  bu  proje,  Valiliğimiz  tarafndan 
hazrlanan ve Kültür Bakanlğ araclğyla  restore ettiğimiz “Ziya Gökalp Külliyesi”  içindeki bu mekan, 
tam  bu  projenin  yapsna  uygun  düştü.  Bu  mekanda  çok  güzel  projeler  üretilip  çok  iyi  sonuçlar 
alnacağna,  buradaki  gençler  araclğyla  kentimizde  genç  nüfusun  ilgi  alanlarna  göre 
yönlendirileceğine  ve  daha  yeni  gençlere  ulaşabileceğinize  inanyorum.  Dolaysyla  da  bu  projenin 
başarlbir  şekilde  devam  edeceğine  inanyorum.  Bu  sebeple  bizim  desteğimiz  her  zaman  devam 
edecektir. 

Bu  projeye  Valilik  olarak  katklarnz  tüm  illere  örnek  teşkil  etmekte.  Bu  proeje  destek 
vermenizin nedenleri nelerdir.? 

Şu anda biz ve Diyarbakr daki gençlerimiz bu tü etkinliklere hasretiz. Bu nedenle Gençlik Evimiz çok 
yeni olmasna ve birçok şeyin de yeni oturmasna rağmen,  ilginin çok yoğun olduğunu gördük oraya



devaml  eden  herkez  çok  mutlu.  Gençlik  Evinin  bulunduğu  çevrenini  gençlerdi  kendilerin  bir  katk 
sağladğndan dolay mutlu. Bu zinirin halka halka Diyarbakd daki gençlere yönelik örnek bir kuruluş 
olarak büyüyeceğini  ve pozisyonunun yükselerek devam edeceğini düşünüyorum. 

Bu proje kent yaşamna yansd m? 

Evet fazlasyla yansd.  Bizim projeye başlamay düşündüğümüz zaman gençlerden gelen yoğun talep 
bize  doğru  yolda  olduğumuzu gösterdi.  Panayrda  kutlamalarda gençlerin Diyarbakr  daki  bir  gençlik 
evinin kurulmasn duymalar ve buna yönelik bestelenen bir şark ile şu anki gençlik evinin bulunduğu 
mekan  onlara  vermemizi  istemeleri  gençlerin  kent  yaşamndaki  taleplerini  ortaya  koymas  açsndan 
önemli  oldu. Artk Diyarbakr”da bir Gençlik Evi  olduğunu gençlerimiz  ve  aileleri  biliyorlar  ve onlarn 
gelişimlerine yönelik çalşmalarn olduğundan dolay rahatlar. Ayrca kent yaşamna en somut katksn 
Gençlik Evinin bulunduğu sokağa gelen canllk ve o bölgede yaşayanlarn bu hareketlilikten  memnun 
olmalar olarak söyleyebilirim. 

Sivil Toplum Kuruluşlar”nn bölgede yaklaşmlar nasl? 

Sivil  toplum  kuruluşlarnn  bölgeye  ilgisi  çok  fazla.  Ancak  bizim  beklentimiz  burann  rehabilitasyonu 
konusunda  yoğunlaşyor.  Açkças  STK”larn  bize  ve  bölgeye  sadece  akl  vermek  için  gelmelerini 
istemiyoruz.  Bize  somut  maddi  ve  teknik  yardm  gerekiyor.  Buraya  gelen  STK”lar  bunlar  sağlarsa 
gençlere,  kadnlara  ve  çocuklara  yönelik  çalşmalar yapa biliriz.  Bunlar  doğrultusunda  yaplan  somut 
çalşmalar da yaplmaktadr ve biz de bu çerçevede oluşturulan projeleri destekliyoruz. Örneğin Kadn 
Emeğini Değerlendirme Vakf nn Kadnlara yönelik Mum Üretme çalşmas ve derneğinizin projesi gibi. 

Sivil Toplum Kuruluşlarnn Valiliğe yönelik bir önyargs var m? 

Ben  bunu  önyarg  olarak  değerlendirmiyorum  çünkü  bize  telefon,  faks  ya  da  e­mail  yoluyla 
ulaştklarnda iletişim kuruyoruz. Öneri getirdikleri zaman açğz. Biz STK”larn siyasi polemik yaratacak 
çalşmalar  yapmalarn  istemiyoruz.  Halka  hizmet  götürecek,  onlar  geliştirecek  çalşmalar  hayata 
geçirmeleri  konusunda  titizlik  gösteriyoruz.  STK”lar  ile  çalştğmz  halde  halen  yaplacak  çok  fazla 
çalşmalar var. Bu nedenle çizdiğim çerçevedeki tüm desteklere açğz. 

Projeden yararlana gençlere projeyi daha da zenginleştirmeleri için neler önerirsiniz? 

Gençler  projeye  sahip  çkyorlar,  bu  bizim  için  çok  önemli.  Kendilerine  duyduklar  güven  ve 
gösterdikleri  somut  çaba  bizim  çalşmalarmz  da  kolaylaştryor.  Bu  proje  sonrasnda  yaplacak 
çalşmalar  için  kendilerini  geliştireceklerini  düşünüyoruz.  Bunlar  yaptklar  sürece  kentin  gelişiminde 
önemli katklar olacak ve önemli gelişmelere imza atmalarn sağlayacaktr. 

Diğer proje kentlerine önerileriniz varm? 

Yeni  bir  şeylere  başlarken  sorular  vard  cevaplarn  netleştirmeye  çalştğmz  ve  bunlar  “başara 
bilirmiyiz” konusunda yoğunlaşyordu. Biz bu projeyi geliştirmek için yaplan çalşmalara açk olmaya ve 
gençlerden gelen  talepleri  karşlamaya özen gösterdik  ve  sonucuna baktğmzda başlangç  olmasna 
rağmen önemli  katklar  almaya başladk. Bu da  bizim birşeylere  doğru başladğmz  gösterdi.  Benim 
önerim projeyi geliştirme çabalarna açk olmalardr. 

Youth for Habitat”ne yönelik görüşleriniz nelerdir? 

5  sene  önce  yaplan  ve  Türkiye”de  önemli  değişimlerin  başlangcnda  önemli  bir  role  sahip  olan 
“Habitat  Kent  Zirvesi”  çalşmalarnda  bulundum  ve  bu  zirve  deki  çalşmalarnz  sizinle  tanşmamz 
sağlad. Oradaki  çalşmalarnzn dolaysyla yabancs değilim. Projeye başlamamzda  ise daha önceki 
başarl ve profesyonel çalşmalarnz önemli bir etkisi oldu. Ayrca projeyi sunarken gençlerin desteğini



almş  olmanz  ve  bunu  profesyonel  bir  çalşma  olarak  bize  sunmanz  bizim  proje  üretmedeki 
eksikliğimizi gidermiş oldu. 

Buradan  tüm  STK”lara  onlar  geliştirecekleri  proje  önerileri  ile  bölgeye  beklediğimizi  söylemek 
istiyorum. Biz proje olarak fazla zengin değiliz ve bize gelen iyi projelere dört elle sarlp bölge halkyla 
buluşturup onlar geliştirmeyi amaçlyoruz. 

Son olarak “Habitat Kent Zirvesi” sonras değişen yaklaşmlar olan Sivil Toplum Kuruluşlarn bölge de 
proje yapmaya bekliyoruz. 

Abdulkadir Tutaş 
Mardin Belediye Başkan 

Gençlik için Sosyal Gelişim Program Mardin”e hareketlilik getirdimi? 

Bu proje başlamadan önce Mardin de zaten Gençten Gence Sosyal Gelişim Projesi gönüllü bir şekilde 
başlamşt.  Gençlerimiz  herşeyin  iyisini  güzelini  zaten  o  dönemde  başarmşlard.  Bu  projede  de  o 
dönemden kalma gençler  olduğu  için  bu projeyi  de  en  iyi  şekilde  başardklarna  inanyorum. Mardin 

gençliği  1999  da  zaten  harekete  geçmişti.  Bu  proje  o  hareketliliğin  devam 
oldu.  İnşallah daha iyi şeyler yaplr. 

Bu  projeye  Belediye  olarak  katklarnz  tüm  illere  bir  örnek  teşkil 
etmektedir. Bu projeye önem vermenizin nedeni nedir.? 

Gençler bizim için çok önemli. Onlar desteklemek onlarn yannda olmak bizim 
için  önemli.  Çünkü  gençlerin  gönüllü  bir  şekilde  bu  hareketi  başlatmalar  bizi 
deteşvik  eder.  Bundan  önceki  projeye  de  önem  verdim  bu  projeye  de  önem 
vereceğim. 

Bu  projenin  Mardin”li  gençlere  ne  gibi  katklar  sağlayacağn 
düşünüyorsunuz? 

İlk  önce  gençleri  bu  tür  projelerle  hareketlendirmek  çok  önemli.  Gençlere 
yönelik yaplan her güzel  çalşma  tabii ki; olumlu yönde katk sağlar gençlere, 
gençlere güveniyoruz. 

Projeden  yararlanan  gençlere  projeyi  daha  da  zenginleştirmek  için 
neler önerirsiniz? 

Hiç bir zaman ylmadan güzel şeyler yapmak için çalşsnlar. Biz yerel yönetim ve özel sektör sahipleri 
herzaman  gençlerin  yanndayz  bunu  bilsinler,  tkandklar  yerlerde  yardm  etmeki  için  desteğimizi 
sonuna  kadar  vereceğiz.  Sorunlarnn  olduğunu  biliyoruz  elimizden  geldiğince  yardmc  olacağz.  O 
sorunlarn üstesinden beraberce geleceğiz



Çalşmalar 

1.DÖNEM: 15 MAYIS­30 EYLÜL 2001 

Bilindiği  gibi  Güneydoğu  Anadolu  Bölgesinde  kalknmann  geri  kalmas  ve  eğitim 
seviyesinin düşük olmas ile birlikte işsizlik ve sosyal hizmetlerin yetersizliği suç gibi 
sorunlar  siyasi olarak hassas, ekonomik ve sosyal olarak az gelişmiş olan bölgenin 
gençliği üzerinde sert etkiler brakmaktadr. Sivil Toplum Kuruluşlarnn yok denecek 
kadar  az  olmas,  siyasi  gerginlik  ve  işsizlik  arasnda  skşmş  gençliğin  kendi 

sorunlarna sahip çkmas ve gelişimi önünde engel teşkil etmektedir. Bu açdan da sivil platformlarn 
oluşturulmas, ulusal ve uluslararas işbirliklerinin geliştirilerek gençliği yapabilir klmak için itici bir güce 
ihtiyaç vardr. 

Gençlere yönelik olarak iletişim köprüleri kurmak bölge gençleri ile ulusal ve uluslararas iletişim ağlar 
arasnda bağlar geliştirmek, gençlerin yerel eğitim kurslarn yaygnlaştrmak ve gençlerin kendi işlerini 
kurmalalar  için  imkanlar  sunmak,  en  önemlisi  de  bölgede  yaplacak  çalşma  ve  iyileştirmelerde 
gençlerin yer almasn sağlamak için sivil platformlar oluşturmak için bir proje geliştirilmiştir. Geliştirilen 
ortak projeye İsviçre Hükümetinin  fon desteği vermesiyle projenin  tasarm ve katlmc bir yöntemle 
hazrlanmas için Youth for Habitat, UNDP ve GAP­BKİ ile bir protokol yaparak 9­10 Ekim 2000 tarihleri 
arasnda bölgede  tüm ortaklarn  katlm  ile  bir  toplant  organize  edilmiştir. Toplant  boyunca üç  ana 
grupta çalşmalar yaplmş ve sorunlar belirlenmiştir. Belirlenen sorunlar çerçevesinde çözüm önerileri 
geliştirilmiştir. 

Gençlerin ve yerel ortaklarn proje geliştirme süreçlerinde yer almas ve projenin geliştirilen bu öneriler 
doğrultusunda  hazrlanmas  bölge  gençliği  ve  yerel  ortaklar  üzerinde  olumlu  bir  etki  yaratmş  ve 
projenin  başlamasndan  sonra  üç  ilde  yerel  ortaklklarn  kurulmasnda  kolaylaştrc  etken  olmuştur. 
Proje  özellikle  GAP­BKİ  görevlilerinin  güvene  dayanan  destekleri  ve  projenin  her  aşamasnda  sivil 
toplum platformlarna vermiş olduklar önem, hassas olan bölgede çalşmalar kolaylaştrmş ve projeyi 
yürüten kuruluş olarak bizlere heyecan vermiştir. 

Proje hedeflerinden biri “Gençlerin sorunlarn tartşabildiği ve ifade edebildiği platformlarn kurulmas” 
ve  "gençlerin  karar  alma  mekanizmalarna  katlm  ve  kurumsallaşma”  olduğundan  dolay  mümkün 
olduğunca genel programn hazrlanmas ve hayata geçirilmesinde yerel  insiyatiflerle ortak  iş planlar 
yaplmasna özen gösterilmiştir. 

YAPILAN ÇALIŞMALAR 

·  Projenin iş plan ve görev tanm yannda çalşma takvimi oluşturuldu. 
·  Projenin  bölgede  tantm  ve  yerel  ortaklarn  projeye  katksn  sağlamak 

için Mays ve Haziran ay içinde üç proje ilinde toplantlar yapld. 
·  Projede  gençlerin  çalşmalarn  kolaylaştrmak  için  ve  yerel  desteklerin 

kurumsal bir temelde devam için yerel danşma kurullar oluşturuldu. 
·  Diyarbakr”da Valiliğin vermiş olduğu 75. yl Gençlik ve Çocuk Merkezinde 

ofis düzenlenmesi yaplarak hizmete açld. 
·  Mardin”de Mardin Gençlik  ve Kültü Merkezi  teknik  olarak  güçlendirilerek 

ofis olarak kullanlmaya başland. 
·  Diyarbakr ve Mardin ofislerinin teknik ihtiyaçlar karşland. 
·  Yerel ofislerin düzenlenmesinde yerel katklar sağlanmştr. 
·  Diyarbakr”da  Valilik  ve  GAP­GİDEM  ortaklğ  ile  bir  Fiziksel  Engelliler 

Atölyesi açld. 
·  Bölgedeki  meslek  eğitim  programlarnn  belirlenmesi  için  bölgesel  bir 

toplant yaplarak iki günlük bir çalşma toplants yapld. 
·  Proje Türkçe  ye  çevrilerek  bir  broşür  haline  getirildi  ve  tüm katlmc ve 

yerel ortaklara dağtld.



·  Mardin de geniş katlml meslek eğitim kurslar başlatld. 
·  Projenin tantm için projenin amac ve yaplan çalşmalarn yer aldğ sunuş hazrland ve ulusal 

ölçekte projeye destek sağlamak için tantmlar yapld. 
·  Bülten hazrlanarak tüm kurumlara dağltld.

·  Bölgede üç  ilden 6 gencin katlm  (Diyarbakr, 
Siirt, Mardin) ile Fransada bir ençlik organizasyonu ile 
Bolu”da değişim program yapld. 
·  İllerde  çalşmalar  yürütecek  geçici  yürütme 
kurullar oluşturuldu. 
·  Bölgede 5 lider gencin Babaeski”de 34 kentteki 
gençlik  merkezleri  liderlerinin  katldğ  yaz  okuluna 
katlm sağland. 
·  Babaeski  yaz  okulunda  alnan  karar  gereği 
BURSA­DİYARBAKIR,  MARDİN­ANTALYA,  SİİRT­ 
KOCAELİ  ile  kardeş  kent  oldu.  Bu  program 
çerçevesinde Bursa”da  3  genç  deneyim  paylaşm  ve 
destek  amacyla Diyarbakr”a  gitti. Mardin”de 3  genç 

Antalya”ya gitti. 
·  Mardin”de  bir  gencin  Yunanistan”da  yaplan  Güneydoğu  Avrupa  Gençlik  Festivaline  katlm 

sağland. 
·  Diyarbakr”da bir genç Ürdün de yaplan AB değişim programna katld. 
·  Diyarbakr, Mardin ve Siirt saha koordinatörlerinin İstanbul'da 28­29 Eylül de yaplan AB Euro­ 

Med Gençlik Eylem Program tantm toplantsna katlm sağland. 
·  Bölgede  gençlik  ile  çalşma  yürüten  STK,  yerel  yöntim,  özel  sektör  ve  merkezi  yönetimlerin 

çalşmalar derlendi ve çalşmalar arasnda bir koordinasyon yaplmas için girişimler başlatld. 
·  Eylül ay  içinde projeye  fon veren İsviçre Hükümeti ve UNDP temsilcileri  ile proje  illeri ziyaret 

edilmiştir.ve çalşmalar hakknda bilgi verilmiştir. 
·  Amerikal bir grup eğitmenle Diyarbakr”daki  sokak çocuklarna basketbol eğitimi verebilmeleri 

amacyla destek sağlanmş ve proje ekibinden 6 genç çalşmalara katlmştr. 
·  Diyarbakr Valiliği ve Milli Eğitim Müdürlüğü tarafndan verilen onayla, proje ekibine  ildeki tüm 

liselerde tantm toplants yapma izini verilmiştir. 
·  75.yl Gençlik ve Çocuk Merkezindeki bir salonda SKYGD VE Youth for Habitat ortaklğ ile resim 

atelyesi kuruldu. 

OLUMLU GELİŞMELER 

·  Yaplan üç aylk çalşmada Güneydoğu Anadolu Gençlik Program diğer illerde yürütülen gençlik 
çalşmalar  ile  karşlaştrldğndan  Güneydoğu  da  gençlerin  ilgisinin 
fazlalğ  ve  katlmdaki  süreklilik  projesinin  sürdürülebilirliği  açsndan 
önemli bir gösterge olarak görülmüştür. 

·  Ayrca proje illeri ile diğer illerdeki Gençlik Merkezleri arasnda ortak 
çalşmalar ve toplantlarn geliştirilmesi bölge gençliği ile diğer illerdeki 
gençlik arasnda bir güven köprüsü oluşturmuştur. 

·  Bölge  illerindeki  gençlerin  uluslararas  toplantlara  katlmn 
sağlanmas gençlerin vizyonunu genişletmiştir. 

·  Ayrca bölgede yürütülecek çalşmalarda elemanlarn işe alnmasnda izlenen demokratik yöntem 
bölgede  gençler  arasnda  bir  güven  yaratmş  ve  projeyi  yerleştirmiştir.  Yerel  ortaklarn  projeye 
katlmn ve sahip çkmasn sağlamştr. 

·  Diyarbakr”da GAP GİDEM  ve Diyarbakr Valiliği ile ortak olarak açlan Fiziksel Engelliler Atölyesi 
özellik  le  fiziksel  engelli  gençlerin  üretime  katlmasnda  önemli  bir  çalşma  olduğu  gibi  projede 
yaplacak çalşmalar  somutlaştrmştr. Zira bölgede görsel çalşmalar projeye katlm arttrmakta 
ve proje ortaklar arasndaki ilişkileri de geliştirmektedir. 

·  Ayn  şekilde Mardin Gençlik ve Kültür Merkezinde  resim kurslarna  katlan  gençlerden 13”ünün 
Üniversiteyi kazanmas bu tür çalşmalara katlan gençlerin üzerinde olumlu etki yaratmştr.



2. DÖNEM: 1 EKİM­31 ARALIK 2001 

Projenin  ilk  üç  aylk  döneminde  projenin  uygulanabilirliği  ve  sürdürülebilirliği 
konusunda  gençlere  ciddi  güvensizlikler  giderilmiş  değildi.  Keza  bölge 
illerindeki ortaklar arasnda da güvensizlikler giderilmiş değildi. Ancak projenin 
ikinci  aşamasnda  Diyarbakr”da  ve  Şanlurfa  da  merkezlerin  açlmas  ve  bu 
merkezlerin  teknik  donanmlarnn  yaplmas  ile  birlikte  özellikle  merkezlerin 
açlmş  olduğu  illerdeki  gençlerde  bir  güven  duygusu  yaratlmş  ve  projeye 

daha fazla sahiplenmeleri sağlanmştr. 

İllerdeki  kapasiteli  gençlerin  potansiyellerini  harekete  geçirmek  ve  kentteki  gençlerin  eğitim 
kapasitelerini geliştirmek  için kullanlmak üzere eğitim programlar düzenlenmiş ve kapasiteli gençler 
bu çalşmalar gönüllü olarak vermeye başlamşlardr. Gençlere sağlanan mekansal destek sonucunda 
bir çok çalşma yaplmaya başlanmş ve yeni bir çalşma imkan ile birlikte boş vakitlerini değerlendirme 
imkan  sağlanmştr.  Yurt  dş  ile  yaplan  değişim  programlarna  katlmn  sağlanmas  gençlerin 
vizyonlarn geliştirmiştir. 

Bütün  bu  çalşmalar  sayesinde  gençlerin  kendilerine  güveni  pekişmiş  ve  projeyi  daha  fazla 
sahiplenmelerini sağlamştr. Proje  ile birlikte gençlerin gönüllü çalşma bilinci gelişmiş ve bir örneklik 
teşkil etmiştir. 

Projenin  çok  ortakl  bir  şekilde  devam  etmesi  ile  birlikte  bölgede  çalşma  yürüten  STK  lar  arasnda 
güven  pekişmiş,  özellikle  bölgeye  giden  kuruluş  temsilcilerinin  merkezleri  ziyaret  etmesinden  sonra 
ortak  çalşma  teklifleri  artmştr.  Bu  da  projenini  hedeflerinden  biri  olan  şemsiye  rolünü  görmesinde 
önemli bir aşama kaydettiğini göstermektedir. 

Projenin  ilk  bölümünde  kişiler  belirleyici  bir  rol  oynamasna  rağmen  ikinci 
aşamasnda  kurumsallaşma  noktasnda  önemli  admlar  atmştr  ve  yürütme 
kurullar  oluşturulmuştur.  Oluşturulan  yürütme  kurullar  çalşmalarn 
koordinasyonunu üstlenmiştir. 

Geçici Gençlik Yürütme Kurullarnn kararlarnn ciddiye alndğ ve görüşlere sayg 
duyulduğunun bir göstergesi olarak, bu kurallarla  toplant yaplmş, her birinden 
yazl olarak yeni bir asistan önermeleri istenmiştir. 

Diyarbakr, Mardin ve Şanlurfa da Geçici Gençlik Yürütme Kurullarnn oluşturulmas  ile birlikte görev 
tanm yaplmş ve bu konu da bir eğitim verilmiştir. Bu kurallarn amacnn, gençlerin kendi yönetim 
mekanizmalarn  oluşturarar  idari  mekanizmalarna  katlmlarn  sağlamaktr.  Bu  kurullar  her  hafta 
düzenli  olarak  toplanmakta,  etkinlikleri  değerlendirmekte  ve  yaplacak  etkinliklerin  planlamalarn 
yapmaktadrlar. Ayrca, her Geçici Yürütme Kurulu üyesi bir çalşma grubundan sorumlu olup, gençleri 
bu çalşmalara dahil etme görevini üstlenmişlerdir. 

Asistanlarn  ve  geçici  yürütme  kurullarnn  yetki  snrlarn  ve  görevlerini  belirlemek  üzere, 
kendilerininde görüşleri alnarak bir  iş  tanm belirlenmiştir. Bu şekilde sürecin şeffaflğ da sağlanmş 
olur. 

Proje  illerinde  işlerin  daha  etkin  bir  şeklid  takip  edilmesi  için  yerel  iş  planlar  oluşturulmuştur.  Bu  iş 
planlar, hedef kitlenin daha organize olmuş bir biçimde hareket etmesini sağlamştr. 

Projenin bir amac da bölgede çalşma yapacak olan STK lar arasnda bir koordinasyonun sağlanmas 
ve bütün projelerin birbirini destekleyecek şekilde devam etmesidir. Bu amaçla gençlere  iş  imkanlar 
oluşturmak  için Ekim aynda Kadn Emeğini Değerlendirme Vakf”ndan  temsilcilerle birlikte Diyarbakr 
GİDEM”de Danşma Kurulu üyelerinin ve Gençlik Merkezi temsilcilerinin katldğ bir toplant yaplmş ve 
genç kadnlarn kendi işlerini kurmas için mikro kredi sağlanmas üzerine bir ön çalşma yaplmştr.



Projenin  ildeki  tüm  gençlere  duyurulmas  için Mardin  ve  Diyarbakr”da  yaplan 
toplantlardan sora, gençlerin projeye ilgisi artmştr. 

Bilindiği  üzere,  bölge  gençlerinin  hareeliliğini  artrmakve  Türkiye  nin  diğer 
bölgelerinden  gençlerle  bir  araray  gelmesiniri  sağlamak,  projeninin 
önceliklerinden  biridir.  Bu  bağlamda,  19­21  Ekim  2001  tarihinde  Euro­Med 

Türkiye  tarafndan İstanbul”da düzenlenen Euro­Med Bilgi Aktarma ve Paylaşma Toplantsna ve 1­4 
Kasm  2001  tarihinde  İstanbul  Teknik  Üniversitesinde  düzenlenen  “Gençlik  ve  Katlm”  konulu  STK 
sempozyumuna proje  illerinden gençerin  katlm  sağlanmştr.  Bu  şeklide,  bölge  gençlerinin  özellikle 
Yerel  Gündem  21  projesi  çerçevesinde  etkin  çalan  gençlerle  ulusal  düzeyde  ortaklklarn  kurmalar 
kolaylaştrlmştr. 

Projenin diğer bir hedefi olan bilgi teknolojilerinin geliştirilmesi konusunda çalşmalar başlatmak üzere, 
“Crea­World” adl mobil  internet uygulamalar geliştiren Ericsson ile kasm aynda yaplan görüşmeye 
tüm proje illerinden temsilcilerin katlm sağlanmştr. Bu görüşmede 
projenin bölgeye taşnabilirliği konusunda görüş alş verişi yaplmştr. 
Projenin geliştirilmesi devam etmektedir. 

Bölge  gençliğinin  cinsel  yolla  bulaşan  hastalklar  ve  üreme  sağlğ 
konusundaki  bilgi  eksikliği,  Türkiye  Aile  Planlamas  Vakf  nn  Aralk 
aynda  Diyarbakr  da  tüm  illerden  toplam  25  gence  bu  konuda 
eğitim  sağlamas  yoluyla  giderilmeye  çalşlmştr.  Bu  eğitimin 
önümüzdeki aylarda daha da genişletilmesi hedeflenmektedir. Ayrca, 
bu  eğitimi  alan  gençlerin  akran  eğitimi  yöntemiyle  birer  “multiplicator”  haline  gelmeleri 
hedeflenmektedir. 

Proje çalşanlarnda en önemli girdilerin biri de yaplan ulusal ve uluslararas eğitim çalşmalarna bölge 
gençlerinin  katlm  sağlanarak proje  bütçesinden bir harcama  yapmadan ortak kuruluşlardan destek 
sağlanmasdr. 

ADIYAMAN 

Adyaman ilinde 8 Ekim tarihinde Adyaman Valisi, Emniyet Müdürü, Garnizon Komutan, İl Milli Eğitim 
Müdürlüğü, Gençlik ve Spor İl Müdürlüğü, GAP GİDEM, ÇATOM  ve Eğitim Fakültesinden temsilcilerin 
katldğ bir bilgilendirme toplantsnn ardndan proje için destek taahhüdü alnmş ve bu il de proeye 
dahil  olmuştur.  Ayrca  bir  danşma  kurulu  oluşturulmuştur.  Gençlerle  yaplan  toplantda  da  proje 
anlatlmş ve gençlerin ihtiyaçlar belirlenmiştir. 

Aralk aynda, Ocak 2002 den itibaren olmak üzere Yeşim Çelik, il asistan olarak İstihdam edilmiştir. 
Danşma  Kurulunun  desteği  ile  Gençlik  Merkezi  için  geçici  olarak  Adyaman  İl  Spor  ve  Gençlik 
Müdürlüğü binasnda bir  yer  uygun görülmüş, ofis  donanmna başlanmştr. Bu merkez  için  özellikle 
GİDEM ve ÇATOM ile yakn işbirliğine gidilecektir. 

DİYARBAKIR 

Diyarbakr  Gençlik  ve  Kültür  Merkezinin  açlmasyla  birlikte 
ingilizce  ve  folklör  derslerine  başlanmştr.  Yerel  Medya  ile 
bağlantya  geçilip  Gençlik  Merkezinin  tantmlar  yaplmaktadr. 
Diyarbakr Gençlik ve Kültür Merkezi, 19.yy da 11 odal, havuzlu, 
avlulu,  bazalt  taşlarndan  yaplmş  bir  binadr.  1192  ylnda



kamulaştrlmştr. Yaplan protokol ile 5 yllğna proje için tahsis edilmiştir. 

Diyarbakr  ofisine  projeden  katk  sağlanmasnn  yannda  yerel  kaynaklardan  da  bir  çok  katk 
sağlanmştr.  Bunlar  şu  şekile  sralanabilir.toplant  salonu  (DİSİAD),  büro  takm  (Akyl  A.Ş),  snf 
düzenlemesi (İl Milli Eğitim Müdürlüğü), resim ve müzik atelyesi ile 10 kişilik snf (Diyarbakr Valiliği). 
Merkezin tarihi bir bina olmas nedeniyle  snma ve elektrik sorunlar yaşanmaktadr. Donanm Aralk 
aynda tamamlanabilmiştir. Elektrik sorunu ise ocak aynda Valilik desteği ile giderilecektir. 

Diyarbakrl  gençler  75.  yl  Çocuk  ve  Gençlik  Merkezi  (Serigrafi  atölyesinde  eğitim  alacak  gençler), 
TESK (kütüphane oluşturulmas), MEKSA (iç donanm), KAMER (açlş kokteyli), Mahelle Evi (eğitmen 
tedariki), DİSİAD, Valilik, Belediyeler, Emniyet Müdürlüğü, Kültür Müdürlüğü, Devlet Tiyatrolar (tiyatro 
eğitmeni), İl Milli Eğitim Müdürlüğü, Rotarakt Kulübü (maddi destek sağlanacak), 

GÜNGİAD ve özel sektörle ortak çalşmaktadrlar. 

Yaplan odak grup görüşmelerinde belirtilen en önemli sorun işsizlik, 
sosyal  ve  kültürel  etkinliklerin  eksikliği  ile  eğitim  sorunu  olmuştur. 
Diyarbakr  Gençlik  ve  Kültür  Evi”nin  yaklaşk  2000  üyesi 
bulunmaktadr. 

Proje  kapsamnda  desteklenen  Fiziksel  Engelliler  Hediyelik  Eşya 
Atölyesi  nin  çalşmalar  devam  etmektedir.  Diyarbakr  Gençlik  ve 
Kültür  Merkezi”nde,  Halk  oyunlar,  ingilizce,  üniversiteye  hazrlk 
kurslar  (Matematik)  ve  resim  kurslarna  başlanmştr.  Ayrca  ocak  aynda  tiyatro  eğitimine  ve  fizik, 
kimya, türkçe derslerine başlanacaktr. Müzik atölyesinin açlmas için gereken 10 adet gitar için yerel 
kaynak  arayşna  girilmiştir.  Gençlik  Merkezinde  bir  kütüphane  kurulmas  için  kitap  kampanyas 
başlatlmştr. 

Kasm  aynda  Youth  for  Habitat  Antalya  ofisi  tarafndan  “Avrupa  Akdeniz  (Euro­Med)  Gençlik  Eylem 
Program”  eğitimi  verilmiştir.  Bu  bağlamda,  Temmuz 2002  başvuru  tarihine  kadar  Gençlik  ve Kültür 
Merkezinin bulunduğu sokağ rehabilite etmeyi hedefleyen bir proje hazrlanacaktr. 

Seçimle oluşturulan Gençlik Geçici Yürütme Kurulu her hafta toplanmakta ve yaplacak etkinliklerin  ve 
görüşmelerin  planlamasn  yapmaktadr.  Şu  ana  kadar  tiyatro,  müzik,  resim,  ingilizce,  matematik, 
folklör, turizm ve sponsorluk başlklarnda çalşma gruplar oluşturulmuutur. 

Diyarbakrl  gençler,  oluşturulan  Danşma  Kurulunun  ilgisini  yeterli  görmektedirler.  Zira,  üyeler 
gençlerin  kararlarna  ve  projelerine  destek  vermektedirler.  Ayda  bir  kez  Danşma  Kurulu  ile  toplant 
yaplmaktadr. 

Diyarbakrl gençler proje hakkndaki fikirlerini aşağdaki sözlerle dile getirmişlerdir; 

“Gençlerin içindeki dinamiği ortaya çkarmak için gençlik evinde kendime bir misyon seçtim” Halil (27) 

“Buradaki eğitimin tamamen gönüllülük esasna dayanmas, eğitmenlerin ayn zamanda öğrenci olmas 
aramzdaki iletişimin daha scak ve samimi olmasn sağlyor” Ahmet (19) 

“Temel amacmz Diyarbakr gençliğinin kendi kendini ifade edebildiği platformlar oluşturmak, özgüven 
aşlamak ve akranlarla iletişim köprüleri kurmak” Didem(19) 

“Diyarbakr”da birçok sosyal ve kültürel aktivite eksikliği olduğundan böylesine bir projenin bölgedeki 
gençliğe bir hediye olduğunu düşünüyorum.” Süleyman (21) 

Diyarbakr”da yaplan odak grup görüşmelerinin sonuçlar aşağdaki tablolarda belirtilmiştir.



MARDİN 

Mardin”de  toplam  nüfusun  %22,3”ünü  16­26  yaş  arasndaki  gençler 
oluşturmaktadr. Yaplan odak gurup görüşmelerinde en çok vurgulanan 
eksiklikler, sosyal aktivitelerin azlğ, eğitim ve öğretim yetersizliği, iletişim 
ve ifade eksikliği, tantm yetersizliği olmuştur. 

Projenin  hedeflerinden  biri  olan  gençler  arasnda  iletişimin  kurulmas, 
Mardin  deki  gençler  tarafndan  oluşturulan  haberleşme  listesi  ile 
sağlanmaktadr.  Ancak,  internek  kullanm  ve  bilgisi  halen  düşük  seviye 
de bulunmaktadr. 

Ekim­Aralk  aylar  içerinde  Mardin”deki  eğitim  toplantlar  ve  katlan 
gençlerin saysnda bir artş olmuştur. Üç ay içerisinde bu ilde Youth for Habitat Antalya ofisi tarafndan 
“Avrupa Akdeniz(Euro­Med)Gençlik Eğitim Program” eğitimi, ingilizce, müzik, resim, tiyatro, folklör ve 
bilgisayar kurslar, üniversiteye hazrlk  için matematik dersleri, psikolojik danşmanlk dersleri, halkla 
ilişkiler  seminerleri  verilmiştir.  Gençlik  Merkezine  gelen  gençler  tarafndan  bir  müzik  grubu 
oluşturulmuş, saz ve gitar dersleri verilmeye başlanmştr. 

Mardinli bir genç Urfa”da düzenlenen “Kendi İşini Kendin Kur” eğitimine katlmştr. 

Gençlik Geçici Yürütme Kurulu her hafta toplantlarn yapmaktadr, her haftann değerlendirilmesi ve 
bir sonraki haftann planlanmas yaplmaktadr. 

Şu anda Mardin Gençlik ve Kültür Evi bünyesinde eğitim, sponsorluk ve tantm, organizasyon, iletişim 
başlklarnda  çalşma  gruplar  oluşmuştur.  Her  çalşma  grubunun  koordinatörlüğünu  bir  Gençlik 
Yürütme  Kurulu  üyesi  yapmaktadr.  Etkinlik  duyurular  ilanlar  ve  belediye  anonslar  ile 
duyurulmaktadr. 

Avrupa  Akdeniz  Gençlik  Eylem  Program”nn  Temmuz  ay  başvurular  kapsamnda  “restore  edilen 
binalarn rehabilite edilmesi” adl bir proje ile başvurulacaktr. Fizibilite çalşmalar başlamştr.



Mardin”de 6 kişilik bir tiyatro grubu oluşturulmuş, bu grup, gösterilerine başlamştr. Gösterilerden elde 
edilen gelir, Gençlik Merkezinin giderleri için kullanlmaktadr. 

Gençlik ve Kültür Evindeki  gençlerin  daha  iyi  kaynaşmalarn  sağlamak üzere  hazrlanan  kafe  projesi 
için de kaynak arayşna girilmiştir. 

Mardin  Gençlik  ve  Kültür  Merkezi  özellikle  ÇATOM  ile  yakn  işbirliği  içinde  çalşmaktadr.  Bilgisayar 
eğitimleri srasnda ÇATOM bilgisayarlarndan yararlanlmaktadr. Halk Eğitim Müdürlüğü ise eğitimlerin 
sonunda verilen sertifikalarn ve gönüllü eğitimcilerin sağlanmasnda destek olmaktadr. Bunun yannda 
Mardin belediyesi ve Mardin Valiliği, Mardin Emniyet Müdürlüğü de çalşmalara destek olmaktadrlar. 

Mardin Belediye Başkan, projeye olan desteğini şu şekilde ifade etmiştir: “.....tkandklar yerde yardm 
etmek  için  desteğimizi  sonunakadar  vereceğiz.  Sorunlarnn  olduğunu  biliyoruz,  elimizden  geldiğince 
yardmc olacağz.” 

ŞANLIURFA 

İldeki  gençlik  potansiyelini  ve  yerel  ortaklarn  desteğini  göz  önüne  alarak,  Adyaman  ile  Birlikte 
Şanlurfa”da  Ekim  aynda  projenin  ilk  aşamasna  dahil  edilmiştir.  Oluşturulan  danşma  kurulunun 
desteği ile, Reji Kilisesi  Valilik tarafndan Gençlik Merkezi olarak kullanlmak üzere 5 yllğna ücretsiz 
olarak tahsis edilmiştir. Merkezin donanmna başlanmştr. 

Kasm  aynda  yaplan  toplant  ile  gönüllü  bir  çalşma  grubu  oluşturulmuştur  ve  odak  grup 
görüşmelerine başlanmştr. Odak grup görüşmelerinde çkan sorunlar, gençler  için sosyal ortamlarn 
olmamas, kendilerini ifade edememeleri ve çalşma yürütecekleri alanlarn bulunmamas olarak tespit 
edilmiştir. 

Harran üniversitesinde ve Harran Anadolu Lisesi”nde tantm toplantlar yaplmştr. Bu şekilde yaklaşk 
200  gence  ulaşlmştr.  Gençlik  Merkezinde  çalşmalara  katlan  gençlerin  says  ise  yaklaşk100”dür. 
Yerel gazetelerde ve T.V. larda proje ile ilgili bilgilendirme yaplmaktadr. 

Şanlurfal gençler, bugüne kadar katldklar eğitimlerde edindikleri bilgileri (afet yönetimi, kendi  işini 
kendin kur, üreme sağlğ) akranlaryla paylaşmaktadr. 

Şanlurfal  gençlerde  bu  projeyi  ksa  zamanda  sahiplenmişlerdir.  Bir  gencin  “...halkmzn  sağlkl 
gelişmesi,  toplumun  bilgi  düzeyinin  artmas  ve  gençliğin  daha  yüksek  düzeylerde  olmasnn, 
geleceğimizi  daha  sağlkl  yönde  etkileyeceğine  inanyoruz  ve  gençlerimizin  sağlkl  bir  ortamda 
bilinçlenip  gelişeceğine  inanyoruz”  ifadesi  bunu  doğrulamaktadr.  Diğer  bir  genç  ise  “bölgeye  son 
yllarda birçok sosyal, kültürel ve ekonomik projeler gelmektedir. Ama malesef bunlarn çoğunun yarda 
kalmas, bölgeyi yeterince tanmamalar, ön yarglarn genelleştirmeleri ve bu projelerin yetersizlikleri 
bölgeye  yeterince  katk  yaplmasna  engel  olan  nedenlerdir.  İşte  bu  noktada  anladğm  kadaryla 
“Gençlik için Sosyal Gelişim Program” diğer projelerden farkl seyretmektedir” sözleriyle projeye olan 
inancn ifade etmiştir. 

Gönüllülük esasna dayanarak oluşturulan Gençlik Yürütme Kurulu ise periyodik toplantlarna ocak ay 
içinde başlayacak ve çalşma gruplarn oluşturacaklardr. Ancak, bu ilde genç kzlarn katlmnda sorun 
yaşanmaktadr. Çalşmalara katlan gençlerin büyük çoğunluğu erkektir. 

OLUMLU GELİŞMELER



Diyarbakr”da Gençlik ve Kültür Merkezinin açlmas gençlere yeni bir olanak  tanmştr ve kente yeni 
bir  hareketlilik  getirmiştir.  Diyarbakr  Valisi,  kendisiyle  yaplan  bir  röportaj  srasnda  bu  olumlu 
gelişmeyi  “Artk  Diyarbakr”da  bir  Gençlik  Evi  olduğunu  gençlerimiz  ve  aileleri  biliyorlar  ve  onlarn 
gelişimlerine yönelik çalşmalarn olduğundan dolay rahatlar. Ayrca kent yaşamna en somut katksn 
Gençlik Evinin bulunduğu sokağa gelen canllk ve o bölgede yaşayanlarn bu hareketlilikten  memnun 
olmalar olarak söyleyebilirim.” Sözleriyle ifade etmiştir. 

Bugüne  kadar  bir  çok  ulusal  ve  uluslararas  kuruluşun  bölgede  çalşma  yapp  sürdürülebilirliğinin 
sağlanmamas nedeniyle oluşan güvensizlik ortam yavaş yavaş krlmaya başlanmştr. 

Projeye yerel katklarn artmas hem uygulayc kuruluşu, hem de hedef grubu  teşvik etmektedir. Bu 
şekilde, proje bütçesinin etkin yöntemi de sağlanmş olmaktadr. Destek sağlayan kamu kuruluşlar ve 
yerel  sponsorlar,  yerel  düzeyde  “iyi  yönetişim”  olgusunun  zmnen  de  olsa  oturmaya  başladğn  ve 
gençlerin artk bir ortak olarak görüldüğünü işaret etmektedir. 

Kasm  ve  Aralk  aylarnn  Ramazan  ayna  denk  gelmesi  nedeniyle  gençler  çalşmalarn  daha  erken 
saatte bitirmek zorunda kalmşlardr. Ancak, bu durum çalşmalarn verimliliğini etkilememiştir. 

Projenin  başlangcnda  yalnzca  6  ay  geçmiş  olmasna  ve  öngörülen bütçenin %20  sinden de  aznn 
kullanlmasna  rağmen  hedeflerin  %30”unun  gerçekleşmesi  ve  henüz  birinci  yln  doldurmamasna 
rağmen 3000 gence ulaşlmş olmas, projenin başarsn göstermektedir



Görüşler 

Nurcan Baysal 
Diyarbakr GAP GİDEM 
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Kalknmakta olan ülkeler arasnda toplumun %40 ila %50 sini gençler teşkil etmektedir. Türkiye”de de 
durum farkl değildir. Bu durum GAP bölgesinde daha da belirginleşmektedir. 1990 verilerine göre GAP 
bölgesindeki  15­24  yaş  grubu  gençlerin  says  1 milyonu  aşmaktadr.  Diyarbakr  özeline  indiğimizde 
nüfusun 226.515”ini 15­24 yaş grubu teşkil etmektedir. 

Bölgede  yaşayan  gençlerin  çeşitli  sorunlar  vardr.  Bunla  işsizlikten  sosyal  bir  çevre  içinde 
bulunmamaya kadar giden geniş bir yelpaze  içindedir. Bölge gençleri özellikle yapsal problemlerden, 
yoksulluktan, göç olaylarndan, işsizlik. Eğitimli gençlerde işsizlik oran Türkiye genelinde %23.4 tür. Bu 
rakamlar  GAP  bölgesinde  artmaktadr.  (http://die.gov.tr)  ve  eğitim  sürecinin  dşnda  kalmaktan 
etkilenmektedirler. Bu gençler çoğu zaman düzenli bir aile birliğine sahip değildirler ve küçük yaşlarda 
kendi  ayaklar  üzerinde  durmak  zorunda  kalmşlardr.  Yoksulluk  ve  şiddet  gerçeği  doğrultusunda 
özellikle gençler kurban olmakta, ama bazen de kendileri suç işleyenler arasna katlmaktadrlar. 

Bu  ciddi  sorunlar  altda,  Diyarbakr”da  gençlerle  yaptğmz  toplantlarda  gençler  kendilerini  ifade 
etmekte  güçlük  çektiklerini,  özellikle  sosyal,  kültürel,  spor  aktivitelerini  akranlaryla  birlikte 
yapabilecekleri mekanlara ihtiyaç duyduklarn sklkla belirtekteydiler. Ancak geleceğe karş güvensizlik 
ve umutsuzluk içindeydiler. 

Tüm bu nedenlerle  “Güneydoğu Anadolu Gençlik  için  Sosyal Gelişim Projesi”ni Diyarbakr  da olumlu 
karşladk.  Hemen bir  danşma kurulu  oluşturulup  içinde  yer  aldk. Bu proje  çerçevesinde  kurulacak 
“Gençlik  Evleri”  düşüncesi  hepimizi  heycanlandrmşt.  Diyarbakr  da  kamu,  sivil  toplum  kuruluşlar 
herkes bir yerinden tutmak için çabalad ve eski bir Diyarbakr evi restore edilerek “Diyarbakr Gençlik 
Evi”ne dönüştü. Gençler kendi yürütme kurullarn oluşturdu, bu gün işleyen müzik, resim, serigrafi ve 
bilgisayar  atölyeleri  var.  Merkezde  gençler  için  ingilizce  dersleri  ve  üniversite  hazrlk  programlar 
başlatld. Yaplan değişim programlar  ile Diyarbakrl gençlerimiz Bursa ve Ürdün”e gittiler. Yaklalşk 
26  gence  üreme  sağlğna  ilişkin  eğitimler  verildi.  Liselerde  konuya  ilişkin  bilgilendirme  toplantlar 
yapld.  Ve  hepsinde  önemlisi  her  kesimden  yaklaşk  625  gencin  böyle  ksa  bir  süre  içerisinde  bu 
merkezin aktivitelerine katlmş olmas. 

Bir Diyarbakrl olarak projeden beklentilerim büyük. Öncelikle diyalogsuzluğun ciddi bir sorun olduğu 
Diyarbakr”da,  bu  merkezin  her  kesimden  genç  arasndaki  diyaloğu  geliştirmesini  çok  önemli 
buluyorum. Gençlik insiyatifleri araclğla gençlerin karar mekanizmalarna katlm ve iletişim araclğla 
gençler arasndaki örgütsel bilincin geliştirilmesi de önemli. Sanatsal ve kültürel etkinliklerin yaplmas, 
bölge  gençlerinin  kendilerine  güvenlerini  ve  motivasyonlarn  arttracaktr.  Yine  işsizliğin  bu  kadar 
yüksek olduğu bu bölgede gelir getirici pilot projelerde geliştirilmelidir. 

Yaplacak olan tüm bu çalşmalar sonucu bölgede zor yaşam koşullarndaki gençlerin yaşam iyileşmiş 
ve yaşama bakş açlarnn bir nebze iyimserleşeceğini umuyorum. 

Süleyman Kalfagil, Didem Ylmaz 
Diyarbakr  Gençlik  ve  Kültür  Evi 
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http://www.die.gov.tr/


Diyarbakr”da bir çok sosyal ve kültürel aktivite eksikliği olduğundan böylesine bir projenin bölgedeki 
gençliğe  bir  hediye  olduğunu  düşünüyoruz.  Proje,  1  Temmuz  2001  tarihiyle  Diyarbakr”da  başlamş 
olup, 29 Ekim 2001  tarihinde gençlik evinin açlş gerçekleştirilmiştir. Şu anda Diyarbakr Gençlik ve 
Kültür  Merkezinde  gençlerin  proje  kapsamnda  talep  etmiş  olduğu  halk  oyunlar,  resim,  Türkçe, 
Matematik, ingilizce, Müzik, tiyatro ve bilgisayar eğitimleri devam etmektedir. 

Proje  gençlerin  öz  güvenlerini  kazanma,  kendi  kararlarn  ve  isteklerini  dile  getimelerinde 
olgunlaşmalarn  saglamakla  kalmayacak,  diğer  dünya  gençleriyle  buluşmalarn  da  mümkün 
klacaktr. 

Bizler  Diyarbakr  gençleri  olarak  çok mutlu  ve  umutluyuz,  çünkü  Diyarbakr  herşeye  layk  bir  şehir. 
Asrlarca  çeşitli  medeniyetlere  ev  sahipliği  etmiştir  ve  bu  medeniyetlerin  kültürlerini  de  içinde 
yaşatmaktadr. 

En  büyük  idealimiz  Sivil  Toplum Örgütleri  arasndan  sivrilip,  projemizi  yalnzca  Türkiye”ye  değil  tüm 
tünyaya anlatabilmek ve yaşatabilmek. 

Bu projeyi Diyarbakr”a getiren Youth for Habitatne olan minnettarlğmz kelimelerle ifade edilmeyecek 
kadar büyüktür. Bölge olarak hassan olan Diyarbakr, tarihi boyunca ilk kez hiç bir siyasi oyuna maruz 
kalmadan toplumun çekirdeği olan gençlerle, yklamayan tabularnn krlmas ve globalleşen dünyaya 
aya uyduran bir centrum haline gelebilme gayesiyle yoluna son sürat devam etmektedir. 

Pnar Mungan 
Mardin Gençlik ve Külltür Evi 
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Gençlik  için  Sosyal Gelişim Program Mardin”de Temmuz 2001 de başlad. Bu projenin  başlamas  ile 
beraber gençlerin bir araya gelip sorunlarn tartştklar, çözüm önerileri bulduklar, daha fazla gence 
ulaşma  yollar  aradklarve  üretken  olabilmelerini  sağlayacak  faaliyetlerin  tespit  edildiği  bir  platform 
oluşturuldu. 

Gençlerin  istekleri  doğrultusunda  gençlik  veinde  bir  takm  eğitmler  ve  faaliyetler  başlamştr.  Bu 
eğitmlelrli  gönüllü  eğitmenler  vermekte.  Gönüllülük  kavramn  iyice  kavrayan  gençler  gençlik  evinin 
tamamen  sahiplendiler.  Gençlerin  bir  ralya  gelerek  oluşturduklar  gençlik  evi  tiyatro  ekibi  ilk  önce 
gençlik  evi  üyelerine  daha  sonrad Mardinlilere  yaptklar  10  skeçli  gösteri  büyük  ilgi  toplamş ve  ilçe 
kaymakamlklarndan  aldğmz  teklifler  doğrultusunda  turneler  düzenlenmeye  başlanmştr.  Gençlik 
evinde  kururlan serigraf  (bask)  atölyesinde  çalşan  arkadaşlarmz  hem Mardin  halknn  ihtiyaçlarna 
cevap  veriyor,  hem üretken bir  genç  olmann mutluluğunu  yaşyor,  hem de el  becerisini  geliştirerek 
farkl bir sanat öğreniyor. 

1 Temmuz 2001”den bu yana gençlik evinde yaplan çalşmalardan ve verilen eğitimlerden yararlanan 
gençlerin  kendilerine  olan  öz  güvenlerini  kazanma,  farkl  eğitimlerden  yararlanarak  kendilerini 
geliştirme,  topluma  duyarl  olduklarna  inanma,  üretken  olmalar,  gençlik  evini  sahiplenmeleri  ve  bu 
duygularn olumlu geliştirmeleri, yerel yönetim, özel sektör ve Mardin halkna hissettirdikleri için güven 
kazanmamz  bizi  her  zaman  daha  da  motive  etmektedir.  Bu  gençlik  projesinde  yer  alan  tüm 
arkadaşlarma başarlar dilerim. 

Ali Çadrc 
Şanlurfa Gençlik ve Kültür Evi
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Hzla gelişen ilimizde üniversiteli gençler olarak yaşadğmz tecbüreler bizi üniversite kabuğundan çkp 
tüm  şehre  hatta  Türkiye”deki  gençlerle,  gençlik  örgütleriyle  irtibata  geçmeye  yöneltti.  Genelde  çok 
kapal  ve  hzla  göç  alan  Urfa”da  unutulmuş  bir  gençlikle  ülkemizin  diğer  şehirlerindeki  gençliği 
tanştrma üniversitete  önderlik ettiğimiz  gençlik  çalşmalar  üniversite  dşna  açlmamza  sebep oldu. 
Üniversite  dşna  çktğmzda  karşlaştğmz  manzara  köreltilmiş  onca  yeteneğe  sahip,  sahipsiz  bir 
gençlikti. İşte bizim işimiz şimdi başlyordu! Bu azimle yaptğmz faaliyetlerde (geziler, konserler, dergi, 
v.b.)  karşlaştğmz  sorunlarn  belkide  en büyüğü kendimizi  tantrken  yaşadğmz  kimlik sorunuydu. 
Türkiye”de gençliğe yönelik kuruluşlar varm arayş içerisinde Mardine yaptğmz bir gezi de gördükki 
bir çat altnda toplanmş bir gençlik evi var, Mardin Gençlik Evi. Bunun ayns niye Urfa”da olmasnki 
düşüncesi bizi Youth for Habitat öncülüğünde gerçekleştirilen “Güneydoğu Anadolu Gençlik için Sosyal 
Gelişim Projesi” ile tanştrd. Projeyi Bursa ulusal toplantsy ile tanmaya başladk. 

Bursa”daki  ulusal  toplantya  katldktan  sonra  Urfa”ya  dönüp  bu  projeyi  arkadaşlara  anlattm.  Bu 
yönde  çalşmalara  başladk.  İlk  olarak  dernek  ile  irtibata  geçtik.  Görüşmeler  neticesinde  burada  bir 
toplant düzenledik. Bu toplantda sayn Sezai Hazr projeyi anlatt.  Daha sonra çalşmalara başladk ve 
bir  danşma  kurulu  oluşturuldu.  Valilikle  yaptğmz  görüşmeler  sonucunda  gençlik  merkezinin 
çalşmalarnn yaplacağ bir mekan aldk. Yerimiz yaklaşk 2400 metre kare lik eski bir kilise olup mevki 
olarak merkezi bir konumda bulunmaktadr. Merkezde  tam donanml bir büro oluşturuldu. İlimizdeki 
diğer gençlerle odak grup görüşmeler yaparak projeyi anlattk. 

Muhasebe  bilgisi  olan  bir  arkadaşmzn  istihdamn  gerçekleştirdik.  Bir  arkadşmz  İLO  (Uluslararas 
Çalşma Örgütü) nun düzenlemiş olduğu Birecik te yaplan “Kendi işini Kur (KİK)” eğitimine gönderdik. 
Diyarbakr  da  düzenlenen  “Üreme  Sağlğ  ve  Cinsel  Yolla  Bulaşan  Hastalklar”  konulu  eğitimi 
çalşmasna  4  arkadaşmz  katld.  Gençlik  Merkezindeki  ihtiyaçlarmz  karşlamak  amacyla  yerel 
ortaklarla görüşmelerimiz devam etmektedir. 

Amacmz  Şanlurfa  gençliğine  yeni  bir  şeyler  kazandrp  onlarn  sosyal  ve  kültürel  anlamda 
gelişmesine  katkda  bulunmak.  Gençlerin  kafalarndaki  iş  fikirlerini  geliştirip  projelendirerek  onlalrn 
ekonomik alandada kendi ayaklar üzerinde durmasna yardmc olmak. 

Yeşim Çelik 
Adyaman Gençlik ve Kültür Evi 

___________________________________________________________________________________ 
__

Youth for Habitat”ni, sürdürülebilir kalknma ve gençlerin sorunlarn tespit etmesi, çözümler üretmesi, 
yerel yönetimler, sivil toplum örgütleri, kamu kuruluşlaryla iş birliği yaparak birlikte harekete geçmesi 
olarak tandm. 

Adyaman da sosyal ve kültürel etkinlikler yetersiz olduğundan, bir gençlik merkezinin kurulmas liçin 
ön çalşmalar yapyoruz. Ancak herşey gönüllülük baznda. Önce konuyla ilgili nelere sahip olduğumuzu 
tespit  etmek  amacyla  okullarda,  dershanelerde  ve  üniversite  öğrencilerine  yönelik  grup görüşmeleri 
yaptk. Bu sorunlarn aşlmas  için çözüm üretmeye başladk. Gençlerin daha çok kaynaşa bilmesi  için 
tanşma  ve  bilgilendirme  toplantlar  düzenledik.  Ayrca  ylbaş  gecesi  düzenledik.  Bu  arada  gençleri 
bilinçlendirme amacyla madde bağmllğ ad altnda, uyuşturucu ve alkol bağmllğ ile ilgili hazrlklar 
yapmaktayz. 

Günümüzde snrlarn kalktğ bir dünyü düzeni içinde gençler din, dil, rk, mezhep gözetmeksizin barş 
içinde hep bir arada bir şeyleri paylaşabilmelidirler. En önemli paylaşmlardan biri  de kültürdür ve bir 
Adyamanl olarak bir dünya genci olabileceğime inanyorum. Tarihi, kültürü, turizmi, zengin petrolü ve



maden  yataklar  verimli  tarm  alanlar  ile  ülke,  ekonomisine  büyük  katk  sağlayan  Güneydoğunun 
batya açlan penceresi ilimiz Adyaman”da projenin bu yl uygulanmasndan dolay Adyamanl gençleri 
temsilen memnuniyetimizi dile getirmek istiyorum. 

Umarm uygulanan bu proje, hem Adyaman hem de Güneydoğu açsndan gençlerin bilgi birikimine 
katk  sağlayacak,  onlarn  keşfedilmemiş  potansiyellerini  ortaya  çkaracak  ve  sosyal  ve  kültürel 
dayanşmay sağlayc faaliyetlerin olmasna imkan verecektir. 

Ben projede çalşan bütün arkadaşlarma başarlar diliyorum. 

SON GELİŞMELELER 

Ø  18­20  Ocak  2002  tarihlerinde  Zeugma  Kültür  Merkezinde  gençlik  yürütme  kurullarna  yönelik 
liderlik,  iletişim  ve  kapasite  ve  kapasite  geliştirme  eğitimi  yaplmştr.  Bu  bağlamda,  proje 
koordinatörü  Sezai  Hazr,  GAP  idaresinde  Halil  Agah  ve  Hacettepe  Üniversitesinden  Prof.Dr.  Işl 
Bulut gençlere eğitim vermiştir. 

Ø  14­20 Şubat 2002 tarihlerinde Mardin”de “Yerel Liderler için Kapasite Geliştirme ve Euro­Med Bilgi 
Aktarma ve Paylaşma Toplants” düzenlenmiştir. Burada Yerel Gündem 21 Gençlik Platformlaryla 
bir  araya  gelen  il  asistanlar  ortaklklarn  geliştirmeler  ve  Euro­Med  projeleri  oluşturmuşlardr. 
Ayrca il asstanlar kendi illerinde toplantya yönelik izleme toplantlar gerçekleştirmişlerdir. 

Ø  Şubat aynda Batman projenin ilk aşamasna dahil edilmiştir. 

Ø  8 Mart Dünyü Kadnlar günü tüm illerde çeşitli etkinliklerle kutlanmştr. 

Ø  Diyarbakr Gençlik ve Kültür Evinde gençlik kafeteryas açlmştr. 

Ø  Serigrafi atölyeleri ile gençlere istihdam olanaklar sağlanmştr. 

Ø  Şanlurfa”da folklör ve satranç etkinlikleri başlamştr.
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